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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 201 5/201
2015 m. sausio 27 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Sanitariniy ir fitosanitariniy
priemoniy pakomitetyje, Muitinés pakomitetyje ir Geografiniy nuorody pakomitetyje, jsteigtuose
Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Gruzijos
asociacijos susitarimu, dél Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomitecio, Muitinés
pakomitecio, Geografiniy nuorody pakomitecio sprendimy dél jy darbo tvarkos taisykliy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipa kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama { Europos Komisijos pasiilyma,
kadangi:

(1)  Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarimo (') (toliau — Susitarimas) 431 straipsnyje numatytas laikinas dalies Susitarimo taikymas;

(2)  Tarybos sprendimo 2014/494[ES (%) 3 straipsnyje nurodyta, kurios Susitarimo dalys turi biti taikomos laikinai,
jskaitant Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomite¢io (toliau — SFP pakomitetis), Muitinés pakomitecio ir
Geografiniy nuorody pakomitecio (toliau — GN pakomitetis) jsteigimo ir veikimo nuostatas;

(3)  vadovaujantis Susitarimo 65 straipsnio 5 dalimi, SFP pakomitetis savo pirmame posédyje turi priimti savo darbo
tvarkos taisykles;

(4)  vadovaujantis Susitarimo 74 straipsnio 3 dalies e punktu, Muitinés pakomitetis turi priimti savo darbo tvarkos
taisykles;

(5)  vadovaujantis Susitarimo 179 straipsnio 2 dalimi, GN pakomitetis turi priimti savo darbo tvarkos taisykles;

(6)  todel tikslinga nustatyti Sajungos pozicija dél darbo tvarkos taisykliy, kurias turi priimti tie pakomiteciai,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sgjunga turi laikytis Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomitetyje, jsteigtame Susitarimo
65 straipsniu, dél minéto pakomite¢io darbo tvarkos taisykliy priémimo, grindziama to pakomitetio sprendimo
projektu, pridedamu prie $io sprendimo.

2. Neesminiams techniniams sprendimo projekto pakeitimams Sgjungos atstovai SFP pakomitetyje gali pritarti be
papildomo Tarybos sprendimo.

(') OLL261,2014 830, p. 4.
(*) 2014 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2014/494/ES dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo pasira§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo (OLL 261, 2014 8 30, p. 1).
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2 straipsnis
1.  Pozicija, kurios Sgjunga turi laikytis Muitinés pakomitetyje, isteigtame Susitarimo 74 straipsniu, dél minéto
pakomitecio darbo tvarkos taisykliy priémimo, grindZiama to pakomite¢io sprendimo projektu, pridedamu prie Sio

sprendimo.

2. Neesminiams techniniams sprendimo projekto pakeitimams Sgjungos atstovai Muitinés pakomitetyje gali pritarti be
papildomo Tarybos sprendimo.

3 straipsnis
1. Pozicija, kurios Sgjunga turi laikytis Geografiniy nuorody pakomitetyje, jsteigtame Susitarimo 179 straipsniu, dél
minéto pakomitecio darbo tvarkos taisykliy priémimo, grindZiama to pakomitecio sprendimo projektu, pridedamu prie

Sio sprendimo.

2. Neesminiams techniniams sprendimo projekto pakeitimams Sajungos atstovai GN pakomitetyje gali pritarti be
papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2015 m. sausio 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. REIRS
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PROJEKTAS
ES IR GRUZIJOS SANITARINIY IR FITOSANITARINIY PRIEMONIY PAKOMITECIO
SPRENDIMAS Nr. 1/2015
2015m. ... ... d.

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR GRUZIJOS SANITARINIY IR FITOSANITARINIY PRIEMONIY PAKOMITETIS,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarima (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 65 straipsnj,

kadangi:
(1)  pagal Susitarimo 431 straipsnj Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugséjo 1 d.;

(2)  vadovaujantis Susitarimo 65 straipsnio 2 dalimi, Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomitetis (toliau — SFP
pakomitetis) turi svarstyti visus su Susitarimo IV antrastinés dalies (Prekyba ir su prekyba susije klausimai)
4 skyriaus (Sanitarinés ir fitosanitarinés priemonés) jgyvendinimu susijusius klausimus;

(3)  vadovaujantis Susitarimo 65 straipsnio 5 dalimi, SFP pakomitetis turi priimti savo darbo tvarkos taisykles,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos priede pateiktos SFP pakomitecio darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

SFP pakomitecio vardu

Pirmininkas

() OLL261,2014 8 30, p. 4.
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PRIEDAS
ES ir Gruzijos Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomitecio darbo tvarkos taisyklés
1 straipsnis
Bendrosios nuostatos
1. Pagal Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarimo (toliau — Susitarimas) 65 straipsnio 1 dalj jsteigtas Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy pakomitetis (toliau
— SFP pakomitetis) padeda Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta Susitarimo 408 straipsnio 4 dalyje

(toliau — Asociacijos komitetas prekybos klausimais), vykdyti savo pareigas.

2. SFP pakomitetis atlicka Susitarimo 65 straipsnio 2 dalyje nustatytas funkcijas, atsizvelgdamas i IV antrastinés dalies
4 skyriaus tikslus, nustatytus Susitarimo 50 straipsnyje.

3. SFP pakomitetj sudaro Europos Komisijos ir Gruzijos atstovai, atsakingi uz sanitarijos ir fitosanitarijos klausimus.

4. Europos Komisijos arba Gruzijos atstovas, atsakingas uZ sanitarijos ir fitosanitarijos klausimus, pagal 2 straipsnj
atlieka SFP pakomitecio pirmininko funkcijg.

5. Siose darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,Salys apibréztis nustatyta Susitarimo 428 straipsnyje.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
SFP pakomite¢iui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos tarybos
posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
PosédzZiai

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, SFP pakomitetis susirenka per tris ménesius nuo Susitarimo jsigaliojimo, o véliau — bet
kurios i§ Saliy prasymu arba bent kartg per metus.

2. Visus SFP pakomitecio posédZius pirmininkas susaukia Saliy sutartoje vietoje ir sutartu laiku. SFP pakomitecio
pirmininkas prane$ima apie $aukiamg posédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki posédzio

pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.

3. Jei imanoma, SFP pakomitecio reguliariis posédziai $aukiami tinkamu laiku i§ anksto prie§ reguliarius Asociacijos
komiteto prekybos klausimais posédzius.

4.  SFP pakomitecio posédziai gali biti rengiami naudojant bet kokias sutartas technologines priemones, pavyzdziui,
vaizdo ar garso konferencijas.

5. SFP pakomitetis klausimus gali spresti ne tik posédZiuose, bet ir korespondencijos badu.

4 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekvieng posedj per SFP pakomitecio sekretoriata Salims pranesama apie planuojama kiekvienos posedyje dalyvau-
siancios Salies delegacijos sudétj.
5 straipsnis
Sekretoriatas

1. Europos Komisijos pareigiinas ir Gruzijos pareigiinas kartu eina SFP pakomite¢io sekretoriy pareigas ir kartu
atlieka sekretoriy uzduotis, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir bendradarbiavimo principy.
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2. Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriatas informuojamas apie visus SFP pakomitecio sprendimus,
nuomones, rekomendacijas, ataskaitas ir kitus sutartus veiksmus.
6 straipsnis
Korespondencija

1.  SFP pakomiteciui skirta korespondencija adresuojama vienos i§ Saliy sekretoriui, kuris apie tai informuoja kitg
sekretoriy.

2. SFP pakomitecio sekretoriatas uZtikrina, kad SFP pakomiteciui skirta korespondencija baty persiysta jo pirmininkui
ir, jei reikia, iSplatinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Pirmininko korespondencija Asociacijos komiteto pirmininko vardu Salims siuncia sekretoriatas. Tokia korespon-
dencija prireikus i§platinama, kaip nustatyta 7 straipsnyje.
7 straipsnis
Dokumentai
1. Dokumentus platina SFP pakomite¢io sekretoriai.
2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies sekretoriui.

3. Sgjungos sekretorius iplatina dokumentus atitinkamiems Sajungos atstovams, o Gruzijos sekretoriui ir Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.

4. Gruzijos sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems Gruzijos atstovams, o Sgjungos sekretoriui ir Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.

5. SFP pakomitecio sekretoriai atlieka rysiy centry, kurie keiciasi informacija pagal Susitarimo 58 straipsni, funkcijas.

8 straipsnis
Konfidencialumas
SFP pakomitecio posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis SFP pakomiteciui pateikia informacija,
kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.
9 straipsnis
Posédziy darbotvarkés

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasiilymais, SFP pakomitecio sekretoriatas parengia preliminaria kiekvieno posédzio
darbotvarke ir 10 straipsnyje numatyty praktiniy i$vady projekta. I preliminarig darbotvarke jtraukiami punktai, dél
kuriy jtraukimo j darbotvarke Salies prasyma, kartu su susijusiais dokumentais, sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip
21 kalendorinei dienai iki posédzio.

2. Preliminari darbotvarké ir susije dokumentai iSplatinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus ne maziau kaip 15
kalendoriniy dieny iki posédzio.

3. Darbotvarke SFP pakomitetis priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims susitarus, | darbotvarke gali biiti jtraukta
ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti i preliminarig darbotvarke.
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4. SFP pakomitecio pirmininkas, kitai Saliai pritarus, Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros srities
ckspertus gali kviesti dalyvauti SFP pakomitecio posédziuose ad hoc pagrindu, kad jie pateikty informacijos tam tikrais
klausimais. Salys uZtikrina, kad Sie stebétojai arba ekspertai laikytysi konfidencialumo reikalavimy.

5. Pasikonsultaves su Salimis, SFP pakomitetio posédzio pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse nurodytus
terminus, kad biity atsizvelgta | ypatingas aplinkybes.

10 straipsnis
Protokolai ir praktinés iSvados
1. Visy posédziy protokoly projektus kartu rengia SFP pakomitecio sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés klausimu susijusi informacija:

a) posédzio dalyviy sgrasas, juos lydéjusiy pareigiiny ir visy posédyje dalyvavusiy stebétojy arba eksperty saraas;
b) SFP pakomiteciui pateikti dokumentai;

c) pareiskimai, kuriuos paprasé protokole jradyti SFS pakomitetis, ir

d) posédzio praktinés i$vados, kaip numatyta 4 dalyje.

3. Protokolo projektas pateikiamas SFP pakomite¢iui tvirtinti. Protokolai patvirtinami per 28 kalendorines dienas po
kiekvieno SFP pakomitecio posédzio. Kopija i§siunciama visiems 7 straipsnyje nurodytiems adresatams.

4. SFP pakomiteciui pirmininkaujancios Salies SFP pakomitecio sekretorius parengia kiekvieno posédzio praktiniy
i§vady projekta, kuris kartu su darbotvarke i$platinamas Salims likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio
pradZios. Tas projektas atnaujinamas vykstant posédziui, kad kiekvieno posédzio pabaigoje, nebent Saliy susitarta kitaip,
SFP pakomitetis priimty praktines i§vadas, kuriose nurodomi tolesni Saliy sutarti veiksmai. Patvirtintos praktinés isvados
pridedamos prie protokolo ir jy jgyvendinimas perZiirimas vélesniame SFP pakomitecio posédyje. SFP pakomitetis
priima $ablona, pagal kurj galima stebéti, kaip laikomasi kiekvienam punktui nustatyto konkretaus tvarkarascio.

11 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. SFP pakomitetis turi jgaliojimus priimti sprendimus, nuomones, rekomendacijas, ataskaitas ir bendrus veiksmus,
kaip nustatyta Susitarimo 65 straipsnyje. Tie sprendimai, nuomonés, rekomendacijos, ataskaitos ir bendri veiksmai
priimami bendru Saliy sutarimu, uzbaigus atitinkamas jy priémimo vidaus procediras. Sprendimai Salims privalomi, jos
imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy.

2. Kiekviena sprendimg, nuomong, rekomendacija ar ataskaitg pasiraSo SFP pakomitecio pirmininkas, o autentiskumga
patvirtina SFP pakomitecio sekretoriai. Nedarant poveikio 3 daliai, pirmininkas tuos dokumentus pasiraso per posédi,
kuriame priimtas susijes sprendimas, nuomong, rekomendacija ar ataskaita.

3. Jei Salys sutinka, SFP pakomitetis gali priimti sprendimus, teikti rekomendacijas ir parengti nuomones ar ataskaitas
taikydamas rasyting procediirg, kai uzbaigiamos atitinkamos vidaus procedaros. Rasytiné procediira — tai sekretoriy,
kurie veikia pagal Saliy susitarimg, pasikeitimas rastais. Tokiu atveju pasiiilymo tekstas iSplatinamas pagal 7 straipsnj ir
nustatomas ne trumpesnis nei 21 kalendorinés dienos terminas, per kurj turi biti nurodytos visos i3lygos ar pakeitimai.
Pasikonsultaves su Salimis, pirmininkas gali sutrumpinti ta termina, kad biity atsizvelgta i ypatingas aplinkybes. Susitarus
dél teksto, pirmininkas pasiraso sprendimg, nuomong, rekomendacija ar ataskaita, o autentiSkumg patvirtina sekretoriai.

4. SFP pakomitedio aktai vadinami atitinkamai sprendimu, nuomone, rekomendacija ar ataskaita. Kiekvienas
sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng, nebent jame nustatyta kitaip.
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5. Sprendimai, nuomonés, rekomendacijos ir ataskaitos isplatinami Salims.
6. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti SFP pakomitecio sprendimus, nuomones ir rekomendacijas savo
atitinkamame oficialiajame leidinyje.

12 straipsnis

Ataskaitos

SFP pakomitetis pateikia savo ir savo isteigty techniniy darbo grupiy arba ad hoc grupiy veiklos ataskaita Asociacijos
komitetui prekybos klausimais. Ataskaita teikiama likus 25 kalendorinéms dienoms iki reguliaraus metinio Asociacijos
komiteto prekybos klausimais posédzio.

13 straipsnis
Kalbos
1. SFP pakomitecio darbo kalbos yra angly ir gruziny kalbos.

2. Jei nenuspresta kitaip, SFP pakomitetis svarstydamas klausimus remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.

14 straipsnis
Islaidos

1. Kiekviena Salis apmoka visas dél dalyvavimo SFP pakomitecio posédziuose patirtas iSlaidas, susijusias su
darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo ir pasto bei telekomunikacijy islaidomis.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka posédj rengianti Salis.

3. Ilaidas, susijusias su vertimu ZodZiu posédziuose ir dokumenty vertimu rastu i angly ir gruziny kalbas, kaip
nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, padengia poséd] rengianti Salis.

Vertimo zodZiu ir rastu j kitas kalbas ir i3 jy iSlaidas tiesiogiai padengia tokiy paslaugy prasanti Salis.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas
Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢iamos SFP pakomitecio sprendimu pagal Susitarimo 65 straipsnio
5 dalj.
16 straipsnis
Techninés darbo grupés ir ad hoc grupés

1. SFP pakomitetis gali sprendimu pagal Susitarimo 65 straipsnio 6 dalj jsteigti arba prireikus panaikinti technines
darbo grupes ar ad hoc darbo grupes, taip pat mokslo grupes ir eksperty grupes.

2. Tokiy ad hoc darbo grupiy nariai nebiitinai turi biiti Saliy atstovai. Salys uztikrina, kad visy SFP pakomitecio
jsteigty grupiy nariai laikytysi atitinkamy konfidencialumo reikalavimy.

3. Jeigu Salys nenusprendé kitaip, SFP pakomitecio jsteigtos grupés yra pavaldzios SFP pakomiteciui ir jam teikia
ataskaitas.

4. Darbo grupiy posédziai prireikus gali bati rengiami asmeniskai arba surengiant vaizdo ar garso konferencija.
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5. SFP pakomitecio sekretoriatui siunciamos visos korespondencijos, dokumenty ir pranesimy, susijusiy su darbo
grupiy veikla, kopijos.

6. Darbo grupéms suteikiami jgaliojimai rastu teikti rekomendacijas SFP pakomite¢iui. Rekomendacijos priimamos
bendru sutarimu ir pateikiamos SFP pakomitecio pirmininkui, kuris jas iplatins, kaip nurodyta 7 straipsnyje.

7. Sios darbo tvarkos taisyklés mutatis mutandis taikomos visoms SFP pakomitecio isteigtoms techninéms darbo
grupéms ar ad hoc darbo grupéms, nebent $iame straipsnyje nustatyta kitaip. Nuorodos j Asociacijos komitetg prekybos
klausimais yra nuorodos j SFP pakomitetj.
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PROJEKTAS

ES IR GRUZIJOS MUITINES PAKOMITECIO SPRENDIMAS Nr. 1/2015
2015 m. ... ... d.

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR GRUZIJOS MUITINES PAKOMITETIS,

atsizvelgdamas i Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarima (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 74 straipsnj,

kadangi:
(1)  pagal Susitarimo 431 straipsnj Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugs¢jo 1 d.;

(2)  vadovaujantis Susitarimo 74 straipsniu, Muitinés pakomitetis turi stebéti, kaip jgyvendinamas ir administruojamas
Susitarimo IV antrastinés dalies (Prekyba ir su prekyba susije klausimai) 5 skyrius (Muitiné ir prekybos paleng-
vinimas);

(3)  vadovaujantis Susitarimo 74 straipsnio 3 dalies e punktu, Muitinés pakomitetis turi priimti savo darbo tvarkos
taisykles,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos priede pateiktos Muitinés pakomitecio darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

Muitinés pakomitecio vardu

Pirmininkas

() OLL261,2014 8 30, p. 4.
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PRIEDAS
ES ir Gruzijos Muitinés pakomitecio darbo tvarkos taisyklés
1 straipsnis
Bendrosios nuostatos
1. Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo
(toliau — Susitarimas) 74 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Muitinés pakomitetis funkcijas atlieka vadovaudamasis Susitarimo

74 straipsnio 2 ir 3 dalimis.

2. Muitinés pakomitetj sudaro Europos Komisijos ir Gruzijos atstovai, atsakingi uZ muitinés ir su muitine susijusius
klausimus.

3. Europos Komisijos arba Gruzijos atstovas, atsakingas uz muitinés ir su muitine susijusius klausimus, pagal
2 straipsnj atlieka pirmininko funkcija.

4. Siose darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,Salys* apibréztis nustatyta Susitarimo 428 straipsnyje.

2 straipsnis
Pirmininkavimas

Muitinés pakomiteciui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos
tarybos posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.

3 straipsnis

PosédZiai
1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Muitinés pakomitetis posédzius rengia kartg per metus arba bet kurios i§ Saliy pragymu.
2. Visus Muitinés pakomitecio posédzius pirmininkas susaukia Saliy sutartoje vietoje ir sutartu laiku. Muitinés
pakomite¢io pirmininkas pranesima apie Saukiamg posédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki
posédzio pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.

3. Muitinés pakomitecio posédziai gali bati rengiami naudojant bet kokias sutartas technologines priemones,
pavyzdziui, vaizdo ar garso konferencijas.

4. Muitinés pakomitetis klausimus gali spresti ne tik posédZiuose, bet ir korespondencijos bidu.

4 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekviena posédj per Muitinés pakomitecio sekretoriata Salims pranesama apie planuojama posédyje dalyvau-
siancios kiekvienos Salies delegacijos sudétj.
5 straipsnis
Sekretoriatas
1. UZ muitinés ir su muitine susijusius klausimus atsakingi Europos Komisijos pareigiinas ir Gruzijos pareigiinas kartu
eina Muitinés pakomitecio sekretoriy pareigas ir kartu atlieka sekretoriy uzduotis, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir
bendradarbiavimo principy.
2. Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriatas, kaip nustatyta Susitarimo 408 straipsnio 4 dalyje (toliau —

Asociacijos komitetas prekybos klausimais), informuojamas apie visus Muitinés pakomite¢io sprendimus, nuomones,
rekomendacijas, ataskaitas ir kitus sutartus veiksmus.
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6 straipsnis
Korespondencija

1. Muitinés pakomiteciui skirta korespondencija adresuojama vienos i§ Saliy sekretoriui, kuris apie tai informuoja kitg
sekretoriy.

2. Muitinés pakomitecio sekretoriatas uZtikrina, kad Muitinés pakomiteciui skirta korespondencija bty persiysta jo
pirmininkui ir, jei reikia, i$platinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Pirmininko korespondencija Asociacijos komiteto pirmininko vardu Salims siuncia sekretoriatas. Tokia korespon-
dencija prireikus i§platinama, kaip nustatyta 7 straipsnyje.

7 straipsnis
Dokumentai
1. Dokumentus platina Muitinés pakomitecio sekretoriai.

2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies sekretoriui.

3. Sajungos sekretorius i$platina dokumentus atitinkamiems Sgjungos atstovams, o Gruzijos sekretoriui sistemingai
perduoda tokios korespondencijos kopijas. Sajungos sekretorius perduoda galutiniy dokumenty kopijas Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams.

4. Gruzijos sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems Gruzijos atstovams, o Sajungos sekretoriui sistemingai
perduoda tokios korespondencijos kopijas. Gruzijos sekretorius perduoda galutiniy dokumenty kopijas Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams.

8 straipsnis
Konfidencialumas
Muitinés pakomitecio posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis Muitinés pakomiteciui pateikia
informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacijg tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.
9 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasialymais, Muitinés pakomitecio sekretoriatas sudaro preliminarig kiekvieno
posédzio darbotvarke. ] preliminaria darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo | darbotvarke Salies prasyma,
kartu su susijusiais dokumentais, sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip 21 kalendorinei dienai iki posédzio.

2. Preliminari darbotvarké ir susij¢ dokumentai iSplatinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus ne maziau kaip 15
kalendoriniy dieny iki posédzio.

3. Darbotvarke Muitinés pakomitetis priima kiekvieno posédzio pradZioje. Salims susitarus, j darbotvarke gali biiti
jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.

4. Muitinés pakomitecio pirmininkas, kitai Saliai pritarus, Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros
srities ekspertus gali kviesti dalyvauti posédziuose ad hoc pagrindu, kad jie pateikty informacijos tam tikrais klausimais.
Salys uztikrina, kad Sie stebétojai arba ekspertai laikytysi konfidencialumo reikalavimy.
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5. Pasikonsultaves su Salimis, Muitinés pakomitecio posédzio pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse nurodytus
terminus, kad biity atsizvelgta | ypatingas aplinkybes.
10 straipsnis
Protokolai ir praktinés i§vados

1.  Muitinés pakomiteciui pirmininkaujancios Salies Muitinés pakomitecio sekretorius parengia kiekvieno posédzio
protokolo ir praktiniy i$vady projekta.

2. Protokolo projektas ir praktinés iSvados pateikiami Muitinés pakomiteciui tvirtinti. Protokolo projektas patvir-

tinamas per 28 kalendorines dienas po kiekvieno Muitinés pakomiteio posédzio. Kopija iSsiunciama visiems
7 straipsnyje nurodytiems adresatams.

11 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1. Muitinés pakomitetis turi jgaliojimus nustatyti prakting tvarka, priimti priemones, sprendimus ir rekomendacijas,
kaip nustatyta Susitarimo 74 straipsnyje. Ta praktiné tvarka, priemonés, sprendimai ir rekomendacijos priimami bendru
Saliy sutarimu, uzbaigus atitinkamas jy priémimo vidaus procediiras. Sprendimai Salims privalomi, jos imasi tinkamy jy
igyvendinimo priemoniy.

2. Kiekviena sprendimg ar rekomendacijg pasiraSo Muitinés pakomitecio pirmininkas, o autenti$kuma patvirtina
Muitinés pakomitecio sekretoriai. Nedarant poveikio 3 daliai, pirmininkas tuos dokumentus pasirago per posédi, kuriame
priimtas susijes sprendimas arba rekomendacija.

3. Jei Salys sutinka, Muitinés pakomitetis gali priimti sprendimus arba teikti rekomendacijas taikydamas rasytine
procediirg, kai uzbaigiamos atitinkamos vidaus procediiros. Rasytiné procediira — tai abiejy sekretoriy, kurie veikia pagal
Saliy susitarima, pasikeitimas rastais. Tokiu atveju pasiiilymo tekstas i$platinamas pagal 7 straipsnj ir nustatomas ne
trumpesnis nei 21 kalendorinés dienos terminas, per kurj turi biiti nurodytos visos i8lygos ar pakeitimai. Pasikonsultaves
su Salimis, pirmininkas gali sutrumpinti ta terming, kad biity atsiZvelgta j ypatingas aplinkybes. Susitarus dél teksto,
pirmininkas pasirago sprendimg ar rekomendacija, o autentiskuma patvirtina sekretoriai.

4. Muitinés pakomitecio aktai vadinami atitinkamai sprendimu ar rekomendacija. Kiekvienas sprendimas jsigalioja jo
priémimo diena, nebent jame nustatyta kitaip.

5.  Sprendimai ir rekomendacijos i$platinami Salims.
6.  Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Muitinés pakomitecio sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.

12 straipsnis

Ataskaitos
Muitinés pakomitetis teikia ataskaita Asociacijos komitetui prekybos klausimais kiekviename reguliariame metiniame
Asociacijos komiteto prekybos klausimais posédyje.

13 straipsnis

Kalbos

1. Muitinés pakomitecio darbo kalbos yra angly ir gruziny kalbos.

2. Jei nenuspresta kitaip, Muitinés pakomitetis svarstydamas klausimus remiasi tomis kalbomis parengtais
dokumentais.
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14 straipsnis
Islaidos

1. Kiekviena Salis apmoka visas dél dalyvavimo Muitinés pakomitecio posédziuose patirtas iSlaidas, susijusias su
darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo ir pasto bei telekomunikacijy islaidomis.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka posédj rengianti Salis.

3. ISlaidas, susijusias su vertimu ZodZiu posédZiuose ir dokumenty vertimu rastu i angly ir gruziny kalbas, kaip
nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, padengia posédj rengianti Salis.

Vertimo zodZiu ir rastu j kitas kalbas ir i jy iSlaidas tiesiogiai padengia tokiy paslaugy prasanti Salis.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiiamos Muitinés pakomitecio sprendimu pagal Susitarimo 74 straipsnio
3 dalies e punkta.
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PROJEKTAS

ES IR GRUZIJOS GEOGRAFINI NUORODUY PAKOMITECIO SPRENDIMAS Nr. 1 2015
2015 m. ... ... d.

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR GRUZIJOS GEOGRAFINIJ NUORODU PAKOMITETIS,

atsizvelgdamas i Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarima (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 179 straipsni,

kadangi:
(1) pagal Susitarimo 431 straipsnj Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugs¢jo 1 d.;

(2)  vadovaujantis Susitarimo 179 straipsniu, Geografiniy nuorody pakomitetis (toliau — GN pakomitetis) turi stebéti,
kaip Susitarimas jgyvendinamas geografiniy nuorody srityje, ir padéti bendradarbiauti ir vykdyti dialoga
geografiniy nuorody klausimais;

(3)  vadovaujantis Susitarimo 179 straipsnio 2 dalimi, GN pakomitetis priima savo darbo tvarkos taisykles,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos priede pateiktos GN pakomitecio darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

GN pakomitecio vardu

Pirmininkas

() OLL261,2014 8 30, p. 4.



20152 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 33/33

PRIEDAS
ES ir Gruzijos Geografiniy nuorody pakomitecio darbo tvarkos taisyklés
1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pagal Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarimo (toliau — Susitarimas) 179 straipsnj isteigtas Geografiniy nuorody pakomitetis (toliau — GN pakomitetis)
padeda Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta Susitarimo 408 straipsnio 4 dalyje (toliau -
Asociacijos komitetas prekybos klausimais), atlikti savo funkcijas.

2. GN pakomitetis atlicka Susitarimo 179 straipsnyje nustatytas funkcijas.
3. GN pakomitetj sudaro Europos Komisijos ir Gruzijos atstovai, atsakingi uz geografiniy nuorody klausimus.

4. Kiekviena Salis paskiria delegacijos vadova, kuris yra asmuo rySiams dél visy su GN pakomiteciu susijusiy
klausimuy.

5. Delegacijos vadovai pagal 2 straipsnj atliecka GN pakomite¢io pirmininko funkcija.

6.  Kiekvienos delegacijos vadovas gali perduoti visas arba kai kurias savo funkcijas paskirtajam pavaduotojui; tokiu
atveju visos tolesnés nuorodos i delegacijos vadovg taip pat taikomos paskirtajam pavaduotojui.

7. Siose darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,Salys* apibréztis nustatyta Susitarimo 428 straipsnyje.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
GN pakomiteciui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos tarybos
posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
PosédZiai

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, GN pakomitetis renkasi bet kurios Salies prasymu pakaitomis Sagjungoje ir Gruzijoje, ir
posédis bet kuriuo atveju surengiamas ne véliau kaip per 90 kalendoriniy dieny nuo prasymo pateikimo.

2. Visus GN pakomite¢io posédzius pirmininkas susaukia Saliy sutartoje vietoje ir sutartu laiku. GN pakomitecio
pirmininkas prane$ima apie Saukiamg posédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki posédzio

pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.

3. Jei jmanoma, GN pakomite¢io reguliariis posédziai Saukiami tinkamu laiku i§ anksto prie§ reguliarius Asociacijos
komiteto prekybos klausimais posédzius.

4. Isimties atveju GN pakomitecio posédziai gali biiti rengiami naudojant bet kokias Saliy sutartas technologines
priemones, taip pat ir vaizdo konferencijas.

4 straipsnis

Delegacijos

Prie§ kiekvieng posédj per GN pakomitecio sekretoriata Salims pranesama apie planuojamg posédyje dalyvausiancios
kiekvienos Salies delegacijos sudéti.



L 33/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015210

5 straipsnis
Sekretoriatas

1. Europos Komisijos pareigiinas ir Gruzijos pareigiinas kartu eina GN pakomitecio sekretoriy pareigas, i kurias juos
paskyré delegacijy vadovai, ir kartu atlieka sekretoriy uzduotis, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir bendradarbiavimo
principy.
2. Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriatas informuojamas apie visus GN pakomitecio sprendimus,
ataskaitas ir kitus sutartus veiksmus.

6 straipsnis

Korespondencija

1. GN pakomiteciui skirta korespondencija adresuojama vienos i§ Saliy sekretoriui, kuris apie tai informuoja kitg
sekretoriy.

2. GN pakomitecio sekretoriatas uztikrina, kad GN pakomiteciui skirta korespondencija biity persiysta jo pirmininkui
ir, jei reikia, iSplatinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Pirmininko korespondencija Asociacijos komiteto pirmininko vardu Salims siuncia sekretoriatas. Tokia korespon-
dencija prireikus i§platinama, kaip nustatyta 7 straipsnyje.
7 straipsnis
Dokumentai
1. Dokumentus platina GN pakomitecio sekretoriai.
2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies sekretoriui.

3. Sajungos sekretorius i$platina dokumentus atitinkamiems Sajungos atstovams, o Gruzijos sekretoriui ir Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.

4. Gruzijos sekretorius i$platina dokumentus atitinkamiems Gruzijos atstovams, o Sajungos sekretoriui ir Asociacijos
komiteto prekybos klausimais sekretoriams sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.

8 straipsnis

Konfidencialumas

GN pakomitecio posédZiai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis GN pakomiteciui pateikia informacija,
kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.

9 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasifilymais, GN pakomitecio sekretoriatas parengia preliminaria kiekvieno posédzio
darbotvarke ir 10 straipsnyje numatyty praktiniy i$vady projekta. I preliminaria darbotvarke jtraukiami punktai, dél
kuriy jtraukimo i darbotvarke Salies prasyma, kartu su susijusiais dokumentais, sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip
21 kalendorinei dienai iki posédzio.

2. Preliminari darbotvarké ir susij¢ dokumentai iSplatinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus ne maziau kaip 15
kalendoriniy dieny iki posédzio.
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3. Pirmininkas ir kitas delegacijos vadovas patvirtina darbotvarke kiekvieno posédzio pradzioje. Salims susitarus, j
darbotvarke gali biti jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti i preliminariag darbotvarke.

4. GN pakomiteio pirmininkas, kitai Saliai pritarus, Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros srities
ekspertus gali kviesti dalyvauti posédziuose ad hoc pagrindu, kad jie pateikty informacijos tam tikrais klausimais. Salys
uztikrina, kad $ie stebétojai arba ekspertai laikytysi konfidencialumo reikalavimy.

5. Pasikonsultaves su Salimis, GN pakomitecio pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse nurodytus terminus, kad
biity atsizvelgta | ypatingas aplinkybes.

10 straipsnis
Protokolai ir praktinés iSvados
1. Visy posédziy protokoly projektus kartu rengia GN pakomitecio sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés klausimu susijusi informacija:

a) posédzio dalyviy sarasas, juos lydéjusiy pareigiiny sarasas ir visy posédyje dalyvavusiy stebétojy arba eksperty
sgrasas;

b) GN pakomiteciui pateikti dokumentai;
¢) pareiskimai, kuriuos paprasé protokole jrasyti GN pakomitetis, ir
d) prireikus, posédzio praktinés i§vados, kaip numatyta 4 dalyje.

3. Protokolo projektas pateikiamas GN pakomiteciui tvirtinti. Protokolai patvirtinami per 28 kalendorines dienas po
kiekvieno GN pakomitecio posédzio. Kopija i§siunc¢iama visiems 7 straipsnyje nurodytiems adresatams.

4. GN pakomiteciui pirmininkaujancios Salies GN pakomitecio sekretorius parengia kiekvieno posédzio praktiniy
i§vady projekta, kuris kartu su darbotvarke iSplatinamas Salims likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio
pradZios. Tas projektas atnaujinamas vykstant posédziui, kad kiekvieno posédZio pabaigoje, nebent Saliy susitarta kitaip,
GN pakomitetis priimty praktines i§vadas, kuriose nurodomi tolesni Saliy sutarti veiksmai. Patvirtintos praktinés isvados
pridedamos prie protokolo ir jy jgyvendinimas perzitrimas vélesniame GN pakomite¢io posédyje. GN pakomitetis
priima $ablong, pagal kurj galima stebéti, kaip laikomasi kiekvienam veiksmui nustatyto konkretaus tvarkarascio.

11 straipsnis
Sprendimai

1. GN pakomitetis turi jgaliojimus priimti sprendimus Susitarimo 179 straipsnio 3 dalyje numatytais atvejais. Tie
sprendimai priimami bendru Saliy sutarimu, uzbaigus atitinkamas jy priémimo vidaus procediras. Jie Salims privalomi,
jos imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy.

2. Kiekviena sprendimg pasiraio GN pakomite¢io pirmininkas, o autentiSkumg patvirtina GN pakomitecio sekretoriai.
Nedarant poveikio 4 daliai, pirmininkas tuos dokumentus pasiraso per posédj, kuriame priimtas susijes sprendimas.

3. Jei Salys sutinka, GN pakomitetis gali priimti sprendimus arba ataskaitas taikydamas rasyting procediira, kai
uzbaigiamos atitinkamos vidaus procediiros. Rasytiné procediira — tai sekretoriy, kurie veikia pagal Saliy susitarimag,
pasikeitimas rastais. Tokiu atveju pasitlymo tekstas iplatinamas pagal 7 straipsnj ir nustatomas ne trumpesnis nei 21
kalendorinés dienos terminas, per kurj turi biiti nurodytos visos islygos ar pakeitimai. Pasikonsultaves su Salimis,
pirmininkas gali sutrumpinti tg terming, kad biity atsizvelgta i ypatingas aplinkybes. Susitarus dél teksto, pirmininkas
pasira$o sprendimg ar ataskaitg, o autentiSkumg patvirtina sekretoriai.

4. GN pakomitecio aktai vadinami atitinkamai sprendimu ar ataskaita. Kiekvienas sprendimas isigalioja jy priémimo
dieng, nebent sprendime nustatyta kitaip.
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5. Sprendimai i$platinami Salims.

6.  Kiekviena 3alis gali nuspresti, ar skelbti GN pakomitecio sprendimus savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

12 straipsnis
Ataskaitos

GN pakomitetis teikia ataskaitas Asociacijos komitetui prekybos klausimais kiekviename reguliariame pastarojo komiteto
posédyje.

13 straipsnis
Kalbos
1. GN pakomitecio darbo kalbos yra angly ir gruziny kalbos.

2. Jei nenuspresta kitaip, GN pakomitetis svarstydamas klausimus remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.

14 straipsnis
ISlaidos

1. Kiekviena Salis apmoka visas dél dalyvavimo GN pakomitetio posédziuose patirtas ilaidas, susijusias su
darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo ir pasto bei telekomunikacijy islaidomis.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka posédj rengianti Salis.

3. Ilaidas, susijusias su vertimu ZodZiu posédziuose ir dokumenty vertimu rastu i angly ir gruziny kalbas, kaip
nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, padengia poséd] rengianti Salis.

Vertimo ZodZiu ir rastu j kitas kalbas ir i3 jy iSlaidas tiesiogiai padengia tokiy paslaugy prasanti Salis.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos GN pakomitecio sprendimu pagal Susitarimo 179 straipsnio
2 dalj.
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